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Father Coughlin se za- Glede deportacije 
vzel za neodvisne 
ameriške trgovce 

Italijani v Rimu so pija- A. F, of L, naznanja, da Francija v prizadeva- Mestna zbornica 
Naše uredništvo je naslovilo 

na vse tri kongresmane iz Cle-j 
velanda kot tudi na oba sena-

Detroit, 2. marca. Radio pri- t o r J a i z države Ohio (zajhtevo, J 
rar Rev. Coughlin je v nede- d a v o l i- '° p r o t i deportaciji ka-

ni zmage. Priprave 
za premirje 

Asmara, «2. marca. Na boji-

število brezposel-
nih narašča 

nju7 da se preneha 
z vojno v Afriki 

j Sinoči se je zbrala k zborova-
Inju vseh 33 mestnih councilma-
nov. Predsedniški stol je zavzel 
councilman Joseph A rti, o kate-

Wash.ngton, 2 , marca.—The _ I anz, 2. marca. — Francos,! r e m „e je apelatna sodnija izja-

ni močna dovolj, da prepreči ena-

Japonski narod ne želi 
več prelivanja krvi 

v politiki 
Tokio, 2. marca. — Zt.lin. je-

lio del svoj ega"^o vera" posZH k i h 3 0 0 0 tujezemcev, ki so pri- v okolici Tembiena v Abesi- American Federation of Labor ki minister za zunanje zadeve ' v i k , d V j V b F p I U ^ Z^eu ia! d ^ ^ V b o a ^ ' p m i i S ^ a -
neodvisnim ameriškim t r g o v - š l i nepostavnim potom, a , mji pobirajo mrtvece m jih via- naznanja, da je znašalo število - Handm bo predlagal na zas$-predsednikom zbornice. Predno ko "čiščenje v lade" kot se ie 
cem, katerim grozijo verižne tr- •><-' d e l a v s k i o d d e k > k vlade zadr- ^ "a ogromne kupe, katere brezposelnih v januar ju mesecu. danju Lige narodov, da Liga j 3 e je sinoči seja zbornice začela, m zgodilo preteklo' sredo " Na-
govine, da jih popolnoma izpod- ž a l »jih deportacijo v pričako- j Potem zazigajo. Laski povelj n,- 12,626,000. število brezposel- stori v * korake, da se ustavi > nastopil mestni direktor po- rod zahteva d , dobi'vlado ki je 
rinejo iz trgovine in bo ameri vanju, da bo sprejeta v kongre- « sporočajo, da so se Abesmci nih je začelo od decembra mesa- nadaljno pobijanje v Afriki. — s t a v in povedal da Art I še 
Ski narod na milost in nemilost i S U Coolidge - Kerr predloga, ki *>Jajno borili, toda radi moder- ca naraščati. Tozadevno bo Flandin skušal: predsednik zbornice, ker apelal- ke krvave afere 
prodan velebusines.su. ki ima i e namenjena, da prepreči de- | orožja laske armade so bih j "Tragično je dejstvo, da šf>- i zgovor i t i angleškega ministra m i sodnija še ni izdala uradu - časopisje je podalo svoje za-
svoj sedež na Wall Street«. Portacijo. Uredništvo Ameriške p l j u b v sej hrabrosti brez moči | vilo brezposelnih narašča," p r a - ^ a zunanje zadeve, Edena, da o-a z ^ i s n i k a tozadevno. Toda' stopnike v vsa mesta ' po všei 

Ameriške male, neodvisne tr- k o v i n e se je živahno zanima- napram laski armadi vi poročilo federacije, "in to ob; preneha z zahtevo, da se uvelja- navzočih 16 demokratov se za to Japonski da dožene kakšno' je 
govce je Rev. Coughlin imeno- l o ™ ta predlog, kajt i med oni- Abesmci so se umikali korak času, ko je šla vlada do skraj- • vijo oljne sankcije napram l t a - , n i z m e a i l o . Artl je bil zaprise- mnenje Japoncev o" n i j n o v j -
val stebre ameriškega naroda. m i ' k i b i l i deportirani, j korak »n s e boni. za vsako nosti, da odpravi brezposelnost, bh. žen kot predsednik mestne zbor-. šom "p«ču," ki s o ga vprizorili 
Ozrl se je nazaj v ameriško zgo- > t u d i Številni naši lastni roja- * d f m ' J e - , N i l - ' b o ' -'e o d l " ; i* <>d decembra do januar- f rancoska vlada je prepri- n i c e . K o j e n a t o A r t l opomnil japonski militarist! Skoro so-
dovino in na silovitev krize v le- ki" . S t r a ? !» l ' 2 f ' 0 0 ° d e l " ' <?»»• d » h l l t a z ' ^ z b o r n i c o , da preide na gUisova-1 g l L . o mnenje prevladuje med 
tih 1873, 1893 in leta 1907, ko N<- našo Zahtevo nam je vče- 'oda laski zrakoplovi v zraku : J e n,ka.| popolnoma nerazum- daljno vojno, ce bi Liga n a r o - ' n j o ( d a S(, i z v o ] i c l o r k n l e s t n e , d a j e potrebin 'močna 
Se nismo imeli verižnih t rgovin. l r aJ d v o r i l senator Robert J. o sipah točo bomb in krogel iz Ijivega.' , dov prenehala s sankcijami. T o ; z h o n i i c t , j e v s t a l ,-epublikanec vlada. ki bo znala dogodke pre-

V vseh teh krizah so mali j Bulkley, ki piše: "Dobil sem va- j ^ J e . l a ? l k a ^ Resnica je, da brezposelnost pomeni sicer moralno zma^o, councilman Pinkie in protest i -preči t i . 
1,1 s e z r a J . rekoč, da Artl ne more od- Ministerski predsednik Oka-

rediti volitev elerka, ker ni po- da, ki je bil glasom prvih vesti 
, . , , , , p ta dospela, stavni predsednik z b o r n i c e , o puntu na Japonsqem, umorjen. 

Jim dajali blago na kredit. Bilal i m a m jaz najboljše simpatije za : , Q ,.. levilo brezposelnih v lansk-.m , v Genevo. kjer se je sestal tudi - Dvignil s , je councilman Veho- nahaja zopet na čelu vlade 
je sicer pri tem marsikatera tr- i t<> postavo. Pričakujem, da pri- > »J 'buti, I- rancoska Somalija, ,anuar ju zvišalo za samo 660 odsek Lige narodov glede sank- v e c , k i j t , i z j u v i , , d a s e t > r o b e j . e . V o d i , b o v l a d o d ( : .k le i . t a j n i ^ 
govska eksistenca uničena, toda1 d e l>redl°K n a k o v a n j e te dni,. marca. Abes.nsk, cesar je - tisoč, znaša to število letos še cij. Skoro gotovo je, da bo ta j o i r n e u a n a v z o č i h C 0 l u l d h n a _ s ; : j , s k j s v e t ( W ' n g l l { m> u k r e R . , 
koliko ljudi so t i mali t r g o v c i ob-i i n dasi bi imeli biti omenjeni »dpotova iz svojega glavnega ,,ikrat toliko. odsek priporočil celotni zborni- „o v > l l a k a r 8 0 s e j a , a h k o z a č n e > 
držali pri življenju. j tujezemci deportirani 1. mar- ' t a nu v Desije m je namenjen Ameriška delavska federaci- ci Lige narodov, da slednja za-, Kakor hitro so se 

pa mi je dobro znano, da bo, ) 1 0 l i severu, da pride na pomoč ja | 0 l ž i delodajalce, ki so povi- čne izvajati oljne sankcije na- j m o n a > j 0 |Ml vstalo 

v vsen len Križan so mali i — • >«- i .. • y , , , ' ' " ... , , 
ameriški trgovci požrtvovalno I Se pismo, v katerem ma poziva- J » e n j a vršila spodaj svoje smr- • vsako leto naraste v januar ju Italije, toda prenehalo 
pomagali ljudem da so s- pre :-e- d a v o l i m z a Coolidge-Kerr onosno delo. Poroča se tudi, da mesecu, bodisi v dobrih ali v nadaljnim prelivanjem 
živeli "skozi krizo s' tem da so postavo. Hodite prepričani, da ' 0 Italijani rabili strupena pli- labih časih, toda dočim se je Flandin in Eden sta 

Radi ogromnih kombinacij, i c a 

-špekulacij in nečednih t r g o v s k i h ,
 d e , a vsk i oddelek vlade zaustavil -ever.u armadi. Cesar se P« šali delovne ure in njih nemar- pram Italiji ,razen če se Ivran- kanskib councilmanov in vsi so Ijev militaristične vstaje 

manevrov na Wall Street« j J deportacijo, dokler kongres nt j Inevu neprestano skriva in po- ( i l 0s t , ker ne odpirajo novih del.jci.ia m Anglija ne izjavita proti. z a ] ) u s t i | j dvorano. Ostalo je š * j(- vodilo 20 aktivnih urn 
p o d r i v a j o v e r i ž n e t r g o v i n e s v o - ! n k r e n e ka j definitivnega. toza • i docim deluje ponoči sklepa se. da industrije nika- Anglija je za nadal jnje sank- j 6 demokratov, nakar je dal .Ustnikov in tr i je v pok 
bodnega, neodvisnega malega tr- devno. - Robert J . Bulkley. | ^ im, 2. marca Mnssol.ni jc k o r , , i s 0 pri volji sodelovati z cije proti Italiji in ima tozadev- A l U p ( ) k l i c a t i n e o ( l v i s n , R a d e . ] ) v ; l s t a f , U r i l a s a m < ) m , 

Mir prevladuje danes n..i Ja-
o so se začela citati ponskem. Vlada bo te dni od-

iti republi- ločila o usodi 21 zaprtih vodite-
Pppt 

govca. In ko teh več ne bo, jej Koiigresman Chester D. Bol-1 čeraj govoril laškemu narodu vlado in odpirati nova dela. no podporo od skoro vseh osta-;niokrata R 'eeda . 'k i ' je^-er i r i še l • t"li*voditSi"rev«"luc^0Te°nahu-
dejal Father Coughlin, tedaj bo I ton, iz 22. okraja, piše manj " Povedal, da pozna laska ar- Poročilo American Federa- lih držav, ki so članice Lige na- v dvorano. Navzočih je bilo to- ja jo v vojaških S p o r i h v Sasebo 
Pahnjen ameriški trgovec v po- dmpatično tozadevno. Med dru- • »ada samo korak naprej nobe- tion of Labor šteje med brez- n. lov. V tem slučaju bo Fran- J v j 1 7 C ( ) l ] l l c i I m a n 0 V i t o r e j v e d . v - e r a j <() u . y 

novno sužnjost in bo predan odi- ; P ^ v i v pismu: "Strinjarr f g a nazaj, lako bo tudi v bo- popolne tudi vse one, ki imajo c,.,a prisiljena slediti Angliji, n n > T a v e č i n a j , l z v o l i , a , , e a r y n i ( N U | p r a y n o v a l i U o m , ( , p u n t a 

ranju v e r i ž n i h m o g o č n i k o v . j s e ^ vami, da so mandatorič.H | /«ce- 1 . W P A . d e l a ' » ^ J e j je danes ker ^se l ^ tozadevno _ <a)vezala. C . Millerja, bivšega conncilmana Ve.,de množice ljudi so se spre-
Father Coughlin je p o z i v 
Amerikance, da pomagajo potom 
svojih kongresmanov, da kon-! >o d i te prepričani, da bom n« . .. . 

Italijani so vcerai v Kimu 
; o t U , d i p o c a t a l i h m e s l i h M i - g | a v n a n a | o g j J ^ 

p o . simpatično tozadevno. Med dru-1 nada samo korak naprej, nobe-' tion of Labor šteje med b r e z - n. lov. V tem slučaju bo Fran- ) v j 1 7 Councilmanov, torej veči- 'vc-ei 
n d j . I gini pravi v pismu: "Strinjarr nazaj. Tako bo tudi v bo- poselne tudi vse one, ki imajo cija prisiljena slediti Angliji, n a > T a V ( j f i n a j , jZvo!ila N e i u y mestu 
Itov.jse z vami, da so mandatoričm "Naši junaki napreduje- \VPA dela in teh del je danes 'ker se je tozadevno obvezala. C. Millerja, bivšega coumdlmana V<>-ele 
v a i'.odločbe v, sedanji postavi ..jakt ! i ° > , " .k. vekej Mussolini. "Od' precej nad 3,500.006. Le če se francoskema ministru d t T k a / J ) 0 1 . n k . ^ s tem je bila1 l a ja le 
l o m i .-ežavne v mnogih slučajih, todi ™age do zmage korakajo! Kdo; o Mandinu posreči pregovoriti an- s e j a z a kl i u čena . Homatii na še v i l - i 

•e nam more ustaviti? 

grez uzakoni Robinson-Patman mestu, kadar bodo voditelji ad 
postavo, ki je namenjena, da za- ministracije prinesli d o t i č n i 
ustavi izkoriščevalno delo veri- i n-edlog pred zbornico. Vselej 
žnih trgovin. i e m vesel, kadar mi izjavite svo-

Rev. Coughlin je posvetil deli ie mišljenje in z najboljšimi že 
svojega govora tudi p o l i t i č n e - ' jami ostajam — Chester D 

Relif in novi davki so 

mu položaju v državi Ohio, kar 
se tiče kongresnih volitev. Opo-
zoril je pristaše narodne unije 
za socialno pravico, da je zadnji 
d;:ii za prijavo kandidatov za 

Bolton." 
Koiigresman Cross iz 21 

jk ra ja nam piše: "Vaše pismo j 
Ine 24. f ebruar ja sem osebno > 
največjo pozornostjo preč i ta! 

kongres v državi Ohio 1 3 . m a r - j Gotovo vam je znano, da sen-
ca. Primarne volitve so maja iaz nasprotnik vsakega surove-
meseca. ?a postopanja napram tujezem 

e praznovali zmago. Sleherni 
Italijan je prepričan, da bo voj-
le kmalu konec z ogromno zma-
;o za Italijo. Vlada Mussolinija j 

njega kongresa 
Washington, 2. marca.— Ne-

po glavnih ulicah in na-
. . seja zaključena. Ilomatij pa še; zdravi j ale cesarju, ki ie zadu-

gleskega ministra z,a zunanje l l e b o k c , n e c . T a k o R e e d ]<f)t D(,_ ^ . 
zadeve, Edena, da odneha z za- Maioribus tožita na najvišjo 0 

htevo po sankcijah, ne zna pri- 8 0 d n i j o glede predsedništva n o l a v ^ n r n f i r lo lav /n . 
dobiti Italijo za mirovno giba- ^hornice "clcIVvv Jili/Ll UcIdVvli 
nje. ( ) i Poznani dopisnik "Prosvete" 

Dohodninski dave'e : Frank Barbič priobčuje v "Pro-
Avto nesreča v . ? \ . sveti" od preteklega tedna grd 

Ob nekako t re t j i uri z ju t r a j , ^ f 0 l j u d l op^-arjamo. da j e ; n a p a ( l n a s v o j e j j a stanovskega. e postala zopet močnejša, ko I mogoče je, da bi sedanje zas jda- .. 
i r ihaja jo poročila iz Afrike. I u j e kongresa bilo odgodeno prej, ,• nedeljo je vozil Raymond . m < i r t ' f l z a n n j i eas, ko mo- tovax*iša, nekega Irca po imenu 
Njegova oblast je bila zadnje predno ne bo kongres rešil vpra- Kaczniaryk avto po St. Clair f H J ? . , m f t l s y o je poročilo o do-; p a t r i c k o'Toole. Oba, Barbič in 
ase zelo omajana. 

o— 
še en 

sanja novih davkov in vpraša-' A\e." v zapadni smeri. Poleg nje- ho'lninsk<.m d;.vku v popolnem ; O T o o i e , s t a zaposl-na pri i 
nje relifa. Zvezna vlada ima ga na sedežu je Bil John Dresin-
dovolj denarja na razpolago, da ski. Na zadnjem sedežu sta pa 

red« in v uradu zveznega dav-
čnega urada v Cleveland«. Vsa-
ka samska oseba, ki je tekom 

isti 
ki.mpaui.ji, torej sta tovariša pri 
delu. Barbič napada svojega so-

Mesto Akron je te dni polno, deli relif samo do 1. juli ja, 1936, sedela Russell Jones in Rudolph ( Rl i(' u ' K o m (klavca iz vzroka, ker hodi O' 
trajkov, katerih največji je a kaj bo potem nihče ne ve. | Gauch. V bližini 25. cesta je ^ ,m_ ^ ' ' S ? ? a h v tK ' Toole v nedeljo k mašam. Nor-

Coughlinova liga za s o c i a l n o ' em. Mogoče vas bo zanimalo, j itrajk uslužbencev pri Goodyear Kongres bo zaključil svoje 'avto zadel v neka drugi avto, d o h o d ^ o v ; J"®^. v l ° r i i t i . r e p o r t čuje se iz njega, ker časti Boga. 
Pravico bo v slehernem kongres- da sem se ravno jaz najbolj po-i "ire & Rubber Co. Tu je na j '.borovanje pred 1. junijem, ker kj s e je prav nerodno obrnil, na zvezni ( a veni urad, in vsak n e b r i g a Barbiča, da je O'-
nem distriktu v državi Ohio ime- rudil, da sem pregovoril poslan- ' .trajku 14,000 uslužbencev. Na se tekom juni ja meseca vršijo Oba avtomobila sta zadela sku- iVuTdoho.lLiv' i T u ' U > t l , , a k ° d e l a V e C k 0 t 0 n > t 0* 
l a p r i p r i m a r n i h volitvah po! ja Kerra, da predloži svoj pred- j t ra jk se pa te dni pr ipravl ja jo predsedniške konvencije. Veči-j paj in avto, ki ga je vozil Kacz- ' . . , J a 11 d a ker je katoličan, udari pO 
enega republikanca in po e n e g a ! log za omejitev deportacije. Ii ] udi razvažalci mleka. Ti zahte- na kongresmanov bo navzočih;maryk se je prevrnil, zagnan je ^ . " a J 0 a ' n jem! Mi se le čudimo, kako je 
demokn ta, ki bo priporočen od I takoj bom ponovno obiskal kon ajo večje plače in priznanje; na teh konvencijah. In pozne- bil še 150 čevljev naprej, nakar .« , . i v k n . . . m o g o č e "delavskemu" listu l r o -
njegove lige Ako ti kandidati i »resma na Kerra in ga nujne ] mije, oziroma zaprto delavnico, ' j e kongres ne more zborovati do j,, začel goreti in eksplodiral.' , 1 ^ " . J ' • ^ s v H i priobfati napade na delav-
Pri primarnih volitvah ne bodo prosil, da pride stvar pred zbor , tazvažalci mleka se posvetujejo 2. j anuar ja , 1937, razven ako Kaczmaryk je dobil resne po- $ * * _ ' ' . ' ' .. . , . ea edino iz vzroka, ker je d.da-

,nniu„., I \ico in da se glasuje o zadevi n? i lastniki mlekaren že od decern-! Roosevelt pokliče kongres k iz- škodbe, Dresinskemu se ni zgo- ' . a 1,1 , " a r U" v e k a t o l i č a n ! Ali ne piše, . uiuiei-1 . i - - 1 • * i - • zine ^2,500.00 ali več, morate •• • ~ — -- -izvoljeni, tedaj se pri november 
skih volitvah sploh ne izplača vo-j pošten način. Z vsem iskrenm ,r 
liti, je izjavil Father Coughlin. , .spoštovanjem 

o I ser.' 
Robert Cros-

meseca brez vsakega uspe-, rednemu zborovanju. dilo nič, Gauch in Jones pa, ki 
ejo pra-

vila S. N. P. J., da se mora spo-
la. Lastniki mlekaren trdijo, Kongresmaui se boje izred- 'sta sedela na zadnjem sedežu, 
!a ne morejo podeliti višjih nih davkov kot tudi nadaljnih : sta zgorela . 

vseeno vložiti report pri dav- - t ( ; v a t j o s e b n o prepričanje vsa 

Od senatorja Vic Donaheyr ilač, ne da bi bili prisiljeni zvi-;svot, ki naj gredo za relif. Gle- Pucel govori 

čne m uradu. Precej občutna 
kazen sledi za one, ki tega ne 

kogar? Zakaj ProsVeta dopusti, 
da njeni člani socialisti lupada-

Mr Anton Novak «818 E d n a lo sedaj še nismo dobili odgo-' iati cene mleku. Centralna de-Ide davkov so sami odgovorni,! Preteklo nedeljo je govoril v nai edijo. : asi m ljudem l»M>o-'j0 dosledno katoličane, dočim 
kot tudi ne od kongresma-: avska unija je sklenila, da če j kajt i predsednik Roosevelt je 'Cleveland« v Metal Trades dvo- ™ a m " ' da se ^posluziji) postre- p r o s y e t a dosledno odklanja vsak 

Senator Dona- nlekarji zaštra.jkajo, da gredo'odločno povedal, da ne bo pod- rani naš slovenski councilman ^ J?,11.' a t r n e r ,<>-', ' ' zagovor ali odgovor katoliča-
Ave., je dobil vest iz domovine, • 'ora 
da mu je preminul ljubljeni brat «a Sweeneya. 
John Novak v vasi Velike Polja- hey je simpatičen napram te;, 
ne. Umrl j e 11. f e b r . V s t a r i postavi dočim nas j e kongres-
domovini z a p u š č a soprogo Fran- j man Sweeney telefonicno pokli-
ces, rojeno Centa, sina in tri cal, da se s t r inja z nami m bc 
hčere, katerih ena je učiteljica,!','lasov,al proti deportaciji, a svo 

udi trukmani na štra.jk. 
Reli fni uslužbenci i ' e odglasoval bonus postavo. Vla-

Relifna komisija v Clevelandu da mora izplačati $2,000,000,-
je sklenila, da odslovi nekako 000 veteranom, denarja pa ni-
100 nižje plačanih uslužbencev, ma. In le kongres ima pravi 

pisal postave za bonus. Kongres Edward Pucel, ki je obsodil vod- S ( > C l a i r A u ' " ' u , v a m 1)0 t o t ' " ° . nov? Barbič si je izbral za pred-
stvo WPA projektov, češ. da se 111 P™ vil no izpolnila vse potreb- m e , s v o j e f f a u g a n j a nalašč Ir-
je v mnogih slučajih prenašalo, ne reporte. Ne odlašajte do zad-, :ea, ki ni član Jednote, toda pri 
da ni dovolj zmožno voditi svo- d m n ' : 1 ; k e r z n a b i t i isti kompaniji, k je r je Barbič 
je posle. Povedal je tudi, da se zno. Do 15. marca je "death 

limit." hrata Franceta Kovač na Blokah j je razloge nam bo te dni dopo-, :eš, ni dovolj denarnih sredstev čo. določiti denar za vladne stro- je on največ boril, da so dobili 
in sestro Marijo Košir v Sodra-j -dal v posebnem pismu. ia razpolago za vodstvo komis i j ske . VVPA delavci za 10 odstotkov 
žici, sestro Ivano, poročeno No-1 o je. Toda okrajni komisarji so. Ker je predsednik Roosevelt j z v išano plačo. Naš councilman .. 

Pokoina Rose Opič | o d r e d i l i tozadevno p r e i s k a v o , izjavil, da nikakor ni umestno, Pucel je zelo aktiven v vseh ' • . T . , V jez ik . ce bi se Barbie r.e bal na-
- •- 1 1 ' • • londi. .njim j e dospela tudi ^ a t j r o j a k c v > k i m Uvlahko po-

u,služben, je tudi več Slovencev, 
;članov S. N. P. J., ki so dobri 

Dr. Perko katoličani ill ki bi Barbiču že 
Dr. Anthony J, Perko se j e , ^ . n a ^ t i u A e s a i n obrekljiv 

vak, v Clevelandu pa dva brata 
Perko in 

Flo 
svetijo kot se spodobi! 

Antona in Matijo, dobro pozna- Pogreb pokojne Rose Opič se Naročili so ,da se pronajde, ko-Ida se dobijo stroški za izplača-,ozirih, k je r se gre za zboljšanje ' ^ M | . s jVl', 
nega f a r m a r j a v Geneva, Ohio.! vrši danes z ju t ra j ob 9. uri vj i iko visoko plačanih uradov je nje bonusa od novih posojil, je razmer. Je še mlad, toda inrn j ^ . V" . 
Ranjki je bil gospodar na po- cerkev sv. Vida iz Frank Za-1 pri relifni komisiji, ki dobivajo | kongres prisiljen naložiti nove ^ o l o k vpogled v stanje obstoje-; ' " ' ' 
"estvu 52 let Bil je star 77 let, | k r a j škovega pogrebnega zavo-l0d $2,000 do $5,000 plače na ie-1 davke. Novi davki pa pomeni- eih razmer. j11111 H ' ) , , : l - Starši Slavčkov 
!<o je umrl in poznan kot dober j da. Ranjka j e bila doma iz va- ' to. Izjavili so, da se najprvo iz-' jo poraz sedanjih kongresmanov Smrtna kosa 1 Avto licence Vljudno se vabi vse starše k 
gospodar in skrben oče svojim! si Pleše, f a ra Velike Lašče. V čisti te uradnike, pot^m šele na j j ob prihodnjih volitvah. Danes z ju t ra j je preminul NoV e avto licence za- leto 1936 izvanredni seji v torek, 3. mar-
otrokom. Bil je tudi član gasil-!domovini zapušča eno- sestro. s e vpošteva zahtevo, če je po-j « Mihael Mastnak, 1 1 9 7 E . 1 7 0 t h m , m o r e t e obesiti k svojim a v - fa , v n a v a d n i h prostorih ob 7 : 3 0 
nega d r u š t v a i n b l a g a j n i k oko- V Clevelandu je bila poznana i trebno odsloviti nižje plačane1 Ogenj v Warren. O. St . ' Truplo se nahaja v pogreb- tomobilom pred 10. marcem, zvečer. Važno za sejo je doma-
11 30 let." Bodi pokojniku rahla j med rojaki vsepovsod. Naj po- u s l u ž b e n c e . Ogenj je sinoči uničil hotel nem zavodu August F. Svetek i m e t i j i h p a m 0 r a j 0 Vsi avtomo- zabava v soboto in izvolitev 
domača zemlja! |čiva v miru v ameriški zemlji! B o kandidiral Warren v Warren, Ohio. Tri in bo na razpolago za o-bisk šefe.bilisti"pi*ed 1. aprilom. deklet za tekmovanje, ki je v 

Za Kulturni vrt Ljudje in cirkus Martin ODonnell, župan v j ure je divjal požar, predno se jutri z ju t ra j . Podrobnosti poro- 'zvezi s prihodnjim skupnim na-
D r u š t v o s v . Helene št. 193 K . i 196,833 oseb je o b i s k a l o Grot- naselbini Garfield H e i g h t s , k je r j je ognjegascem posrečilo spra-ičamo jutri . Mati in sin stopom. — Predsednik.^ 

S > K . J . j e p r i s p e v a l o za Jugo-jto cirkus v Clevelandu pretekli! je mnogo naših državljanov, je; viti ga pod kontrolo. V hotelu j Pozdravi iz Floride | Mrs. Anton Baraga in sinko j Rojak ponesrečil 
sl°va'nski kulturni vr t $5.00, in teden. Kljub slabemu vremenu. prijavil svojo kandidaturo za še-! so tekom požarja zgorele trii Dr. Perko in družina pošilja- Anton sta bila odpeljana v mest- Pri padcu se .je ponesrečil ro-
sJcer $2.50 za Simon Gregorčiča so drli l judje iz vseh krajev v ' r i f a v Cuyahoga county, župan osebe, sedem jih je dobilo resne i jo pri jatel jem tople pozdrave no bolnico. Družina stanuje na jak Frank Modic, 6515 Edna 
RPomenik in $2.50 za Ivana Can- 'cirkus. Vsepovsod je dosti de-! O'Donnell je brat elevelandske- poškodbe, pet oseb pa še pogre- iz Floride. Nameravajo se v ; 15322 Waterloo Rd„ Obiski ni- Ave. Nahaja se na domu in pri« 
karja. Društvu iskrena hvala! nar ja . 'ga poštarja. šajo. ' kratkem povrniti v Cleveland. |so dovoljeni. I jatel.ji ga lahko obiščejo. 
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" P r o s v e t i . " Dokazal i smo mu iz n j egovega las tnega do-
pisa v "Prosve t i , ' ' da je v rabi in p r i o b č e v a n j u psovk in 
osebnih napadov moj s t e r prve vrs te . To re j je dopisn ik 
" P r o s v e t e " Ivan J o n t e z lažnik št . 3 iz Cleve landa . In menda 
je on zadnj i , ka t e r ega n i zko tno pisavo o d o b r u j e " P r o s v e t a . " 
Osta l i C leve landčan i s lovenskega rodu so dos to jn i l j u d j e ! 

o 

Račun Jugoslovanskega kulturnega vrta 

JAMES PKBEVEC and LOOTS J. PIRC. Editor« and Publisher« 
Entered u second clan matter January 6th, 1900, at the Post Office 

»t Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d. 187S. 

No. 53, Tues., Mar. 3, 1936 

V 

Se eden se je vjel 
•jj. "There are persons who constantly clamor. They 

complain of oppression, speculation and pernicious in-
fluence or accumulated wealth. They" cry out loudly 
against all small and big- merchants. They carry on 
mad hostility against all established institutions. They 
would choke the fountain of industry and dry all 
streams. In a country of unbounded liberty they clamor 
against political oppresion. In a country where property 
is more evenly divided than anywhere else in the world, 
they cry and clamor. Sir, what can such men want? 
What do they mean? They can want nothing, sir, but 
to enjoy the f ru i t s of other men's labor. They can mean 
nothing but disturbance and disorder, the diffusion of 
corrupt principles, and the destruction of the moral 
sentiments and moral habits of the society. . . ." 

Te besede je spregovor i l v sena tn i zbornici Z e d i n j e n i h 
.d ržav veliki amer i šk i p rog re s ivec Daniel W e b s t e r . Besede 
so bile i zgovor j ene v letu 183S in so resn ične do d a n a š n j e g a 
d n e v a . 

So gotovi f ak to r j i , ki nepres t ano , ob vsaki pri l iki , nad 
vsak im p r e d m e t o m kr i t i z i ra jo , ki z n a j o vse boljše kot n j ih 
bl ižnj i , a v istem času ničesar ne p roduc i r a jo , ne pokaže jo 
n ičesar bol jšega, n i m a j o nač r tov ne idealov, pač pa p a r 
p r a z n i h f raz , ki so pač sp re j eml j i ve za one, ki ne misl i jo, to-
da za mislece so brez pomena in n i k d a r ne upoš t evane . Slo-
venci o z n a č u j e m o t a k e l judi z i z r e k o m : " P s o v a t i znak vsak 
pas t i r , gradi t i pa le inženi r . " 

To je p r edgovor k s k r a j n o nes l anemu in l ažn j ivemu 
dopisu Ivana J o n t e z a v " P r o s v e t i " z dne 25. f e b r u a r j a , 1936, 
k j e r p r iobču je dopis, ki je lažn j iv od zače tka do konca , 
j op tez u pode l imo radi do t ičnega dopisa n a g r a d o lažnivca 
š t 3. 

" P r o s v e t a " ima v Cleve landu pet do šes t dopisnikov, 
izmed k a t e r i h so t r i j e dos to jn i , t r i j e pa navadn i lažnivci . To 
smo d o s e d a j dvema že dokazal i . A n t o n u j a n k o v i č u smo 
p red šest imi meseci dokaza l i v našem listu, da pros to laže 
v svoj ih poroči l ih o dogodk ih v C leve l andu . O d t e d a j f a n t 
molči. 

D r u g i lažnivec in dopisnik " P r o s v e t e " iz Cleve landa 
je F r a n k Barb ič . O n je pred dobr im letom poročal t a k o , da 
smo ga pri jel i za predolgi 'jezik in je bil p r imoran prekl icat i , 
k a r je pisal zoper u redn i š tvo " A m e r i š k e Domovine . " Laž-
n j ivec št . 3 je pa Ivan Jon t ez , k a t e r e m u bomo danes doka-
zali z n j egov im las tn im dopisom in podpisom, da laže in obre-
k u j e . T u d i on bo dobil svoj čas pril iko, da se z a g o v a r j a na 
p r i s t o j n e m mes tu za svo je i z redne nepoš t ene laži, k a t e r e 
p r i o b č u j e v " P r o s v e t i . " Žal, da " P r o s v e t a " ne pazi bolj na 
ka l ibe r svoj ih poročevalcev iz C leve landa . 

O m e n j e n i J o n t e z Ivan piše dne 25. f e b r u a r j a , 1936, v 
"Prosvef t i " s l edeče : "Bil i so t r enu tk i , ko se je pisec ( Ivan 
j o n t e z ) spr ičo t ak ih napadov le t ežko vzdržal , da ni začel 
vrača t i v sa j z z m e r j a n j e m — v osebnos t i in n a t o l c e v a n j a se 
ni n i k d a r poda ja l — v e n d a r se je vselej krot i l ter ostal v 
m e j a h dos to jnos t i . Od n a s p r o t n i k o v pri A. D. k a j t akega 
seveda nisem mogel niti p r ičakovat i in to bi bila p r e h u d a 
ž r t ev z a n j e — odreči se poba l insk im osebnos tn im n a p a d o m 
in n a t o l c e v a n j e m . . . 

T a k o piše J o n t e z v " P r o s v e t i " in brez s r amu trdi, da 
n i k d a r ni osebno napada l in zmer j a l . Da se ni vgr izni l za 
jezik, ko je to napisal . V z m e r j a n j u in pobal ins tvu ga ne 
n a j d e t e para n j e m u . Da dokažemo, n a j na tem mes tu repro-
d u c i r a m o n e k a j " d u h t e č i h rožic" psovk in pobal ins tva , ka-
t e r e je razsul J o n t e z v " P r o s v e t i " z dne 15. j a n u a r j a , 1934. 
'Pomni te , da c i t i ramo samo iz enega dopisa. Vsi d rug i n j e -
govi dopisi so e n a k o n izkotn i in polni psovk, k a k o r š n j e mo-
goče m o r e m o dobiti samo pri I ta l i j an ih ali Madža r ih . Sle-
deče kr i la t ice je napisal J o n t e z v o m e n j e n i številki " P r o -
sve te ," ko je " log ično o d g o v a r j a l " našemu u r e d n i š t v u : 

" I z r o d k i bolnih m o ž g a n o v , " — "v naši metropol i zelo 
pogos to smrdi po g n o j n i c i " — ' " p o š t e n človek ne more priti 
v Cleve land , ne da bi o k r o g n jega začeli polivati gno jn ico 
s o v r a š t v a " — "zlili so na Adamiča golido g n o j n i c e " — (pa-
zite, kol iko g n o j n i c e ima J o n t e z v svojih dopis ih) —- "naš i 
smr tn i s o v r a g i " — "preobi l ica nes t rpnos t i in osebnega fa-
n a t i z m a " "plod na j č i s t e j š e osebne m r ž n j e " — "pros ta -
ško z m e r j a j e " — " iz rodk i z a s t r u p l j e n i h m o ž g a n o v " — "pro-
s taški l ist" — " f a n a t i č n e p r i s m o d a r i j e " — "razl i t žolč ta-
k ih le izrodov prepi t ih m o ž g a n o v " — "bla to las tne perverz-
nost i in d e g e n e r i r a n o s t i " — " L o j z e se bezn iško in žol jč l j i -
vo usa j a in r a z g r a j a " . . . ." 

Ne, to ni vse, izpusti l i smo več kot polovico teh g n j u s -
nih n a p a d o v j o n t e z a iz č l anka . N ič m a n j kot tri leta jc pi-
sal na enak način v " P r o s v e t o , " ne da bi mu mi sploh od-
govoril i . 

V isti š tevilki , 15. j an . 1934, je pa zabci lo u redn i š tvo 
" P r o s v e t e " J o n t e z o v dopisov s s ledečim " r o ž i c a m i " prot i na-
šemu u r e d n i š t v u : "pag lavc i " — "veliki i gno ran t i " — "veli-
ki l ažn ik i " — "re l ig iozni š a r l a t a n i " — " f i j a k a r s k a o l ika" 
— " c a j t e n g a r s k i f u r m a n i " — " u m a z a n i in pag lavsk i" — 
" t a k e k r e a t u r e " — " n e s r a m n o z a v i j a n j e " — " l j u d j e iz nižin 
p i j ansk ih beznic, ponočevalcev," . itd. itd. 

J o n t e z pravi , da n i k d a r osebno ali ' g rdo iti n a p a d a l v 

Za Baragov spomenik in Kulturni vrt. Od f e b r u a r j 
pa do 14 .oktobra 1935. Priobčeni so tako, kot se jih je 
spre jemalo ter se potem oddalo sproti b lagajničarki . 
se je po sledečem redu : 

D O H O D K I 

Jugoslovanski vojni veterani Post J a d r a n št. 3 $ 
Društvo Presvetega Srca Jezusovega št. 55 SDZ 
Podružnica št. 25, SŽZ 
Društvo sv. Neže, št. 139 C. K. of Ohio 
Društvo sv. Jeronima št. 153 KSKJ, Strabane, Pa 
Miss Mary Smrek ar 
Društvo Srca Marije Staro 
Društvo sv. Pavla št. 239 KSKJ 
Gospodinjski Klub S. N. Doma, Girard, Ohio 
Rozali ja Župančič 
Društvo Presv. Srca Jezusovega št. 172 KSKJ 
Društvo Napredni Slovenci, št. 5, SDZ 
Društvo sv. Antona, št. 138, C. K. of O 
Društvo sv. Kristine št. 219 KSKJ 
Slovensko Mladeniško društvo ZMB 
Podružnica št. 21 SŽZ 
Društvo Danica, št. 11 SDZ 
Društvo sv. J aneza Krstnika, št. 37, JSKJ 
Društvo Mari je Vnebovzete št. 103, JSKJ 

j Mr. J e rne j Knaus 
Društvo Triglav št 30 SDZ, Fairport , Ohio 
Društvo Slovenski 'Brat je , Girard,Ohio 

! Društvo Modern Crusaders št. 45 SDZ 
j Društvo sv. Križa št. 214 KSKJ 
j Društvo Carniola Hive št. 439 The Maccabees 
i SI ov. Podp. Družba sv. Mohorja , Chicago, 111 
j Društvo sv. Jožefa št. 169 KSKJ, (od teh je pri-

spevala Mrs. Odlasek $20.00) 
Klub Slovenskih vdov 
Društvo Glas Clevelandskih delavcev št. 9 SDZ 
Mr. Anton Grdina, dar in oglas 
Društvo sv. Štefana št. 1 KSKJ, Chicago, 111 
Društvo sv. Cirila in Metoda št. 91 KSKJ 
Podružnica št. 10 SŽZ 
Podružnica št. 49 SŽZ 
Društvo Bratska Sloga št. 32 SDZ, War ren O 
Dr. Friderik Baraga št. 93 KSKJ, Chisholm, Minn 
Dr. Jezus Dobri Past ir št. 43 KSKJ Enumclaw, Wash. 
Dr. sv. J aneza Krstnika št. 14 KSKJ, Butte, Mont 
Društvo Mari ja ' Pomaga j št. 1640 C. O. F. 

! Društvo sv. Helene št. 193 KSKJ 
| Društvo sv. Ane št. 4 SDZ 
j Društvo J u t r a n j a Zvezda št. 137 JSKJ 
I Podružnica št. 32 SŽZ 
j Društvo sv. Cirila in Metoda št 18 SDZ 
Mr. Joseph Mohar, Turner, Mont 
Društvo Mar tha Washington št. 38 SDZ 
Društvo sv. Cirila in Metoda št. 144. Sheboygan, Wis. 
Društvo Združene Slovenke št. 23 SDZ 
Društvo sv. Cecilije št. 37 SDZ ! 
Društvo Presvetega Srca Jezusovega (samostojno) .... 
Društvo Slovenec št. 1 SDZ 
Društvo sv. Lovrenca št 7 SHZ. Ely, Minn 

I Dr. Mari je Pomoč Krist janov št. 165 KSKJ, 
West Allis, Wis 

! Slovensko pe.vsko društvo Lira 
| Dr. Najsvetnejšega Imena župnije Mari je Vnebovzete 
Jugoslovanska Žena, Chicago, 111 
Ameriška Domovina 
Društvo sv. Matije št. 2 SHZ, South Range, Mich 
Društvo Slovenski dom št. 6 SDZ 

j Community Wel fa re Club 
i Društvo Marije Pomaga j št. 78 KSKJ, Chicago, 111 
Društvo Anton Martin Slomšek, št. 16 SDZ 
•Podružnica št. 41 SŽZ 
Društvo Volga št. 39 SDZ, Canton, Ohio 

j Dr. Srca Mari je št. I l l KSKJ, Barberton, O 
Dr. Mari je Vnebovzete št. 77 KSKJ, Forest City, Pa. 

| Društvo sv. Vida št. 25 KSKJ 
; Društvo Najsvetejšega Imena župni je sv. Vida 
j Društvo Collin wood Hive št. 283 The Maccabees 
| Podružnica št. 18 SŽZ 
j John Gornik 
| Rev. Milan Slaje , župnik v Lorain, Ohio 
Oltarno Društvo sv. Kristine 
K. S. K. K., nabrala od društev in posameznikov 
Dramsko društvo Triglav 
Društvo St."Clair Grove, 98 W. C. 
•Društvo Marije. Magdalene št. 162 KSKJ 
Srbski Podporni Savez, "Jedins tvo" 
Slovenski Dom na Holmes Ave 
Društvo Kristusa Kra l j a št. 226 KSKJ 
Frank Jurečič 
Dr. F rank J. Kern 
Collinwoodsko okrožje od veselice 
Slovenska Ženska Zveza, Chicago, 111. (oglas) 
Slovensko pevsko društvo Ilirija 
Rev. 13. J. Ponikvar 
Klub Ljubl jana 
Mladinski pevski zbor " š k r j a n č k i " 
Godba sv. Lovrenca (Newburgh) 
Srbsko podporno društvo sv. Lazar SPSJ (oglas) 
St. Clairsko okrožje od prireditve 3. marca 1935 
Dr. Michael F Oman 
Dvor Baraga 1317 C. O. F 
Podružnica št. 54 SŽZ, Warren . Ohio 
Kran jsko Slov. Katol. Jed., Joliet, 111., (oglas) 
Mr. John Drenik, raavu-žalee pive 
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Mr. John Potokar, lastnik Double Eagle Bottling Co. 35.00 
Dr. Anthony Perko ! 10.00 
Podružnica št. 50 SŽZ 2.00 
Mr. Edward Posh 5.00 
Mr. Louis J . Pirc 10.00 
William J. Kennick 10.00 
George Green, (oglas) ' 5.00 
Rt. Rev. Vitus Hribar 10.00 
Mr. John Bukovnik 5.00 
Newbursko okrožje vplačalo do 14. okt. 1935 300.00 
Euclidsko okrožje, od veselice in članarina ...*. 18.08 
Frank Suhadolnik (oglas) 10.00 
August Kollander 15.00 
Slovenska Dobrodelna Zveza (oglas.) 20.00 
Mati ja Fla jn ik 
Jože Grdina 
Mr. in Mrs. Frank in Mary Ivančič 
Jugoslav Slovene Club 
Slovensko pevsko društvo Slavčki 
Grdina Shoppe 
Frank Zakra j šek , (oglas) 
John Princ 
Jugoslovanski Pasijonski Klub 
Frank černe, (oglas) 
Pionirji f a re sv. Vida 
Dr. James M Seliškar 
Podružnica št. 14 SŽZ 
Frank Kmet 
John Mervar (Novžil) 
Mr. Jos. i<n Ger t rude Podpečnik, Barberton, O 
Mrs. Mary Cook 
Jože Grdina za 60 prodanih Spominskih knj ig 

Nabral i so; 
Roži Zupančič 
Mary Stanovnik 
Andrew Tekauc 
John Adamič 
Joseph Jemc 
Jože Grdina 
Frank Perme 
Frank Kosten 
Rose Urbančič 
Frances Tomšič, Strabane, Pa 
Katie Anžiček, Girard, Ohio 
Mr. Šimenc in Mr. š i rcel j , 
Mrs. Rovšek in Mrs. K r a j n c 
Mary Lušin 
Mrs. Starin in Mrs. Fortuna 
Mrs. Milavec in Mrs. In t ihar 
Jože Pogra j c 
Johana Pust 
Joseph Žulič 
Louise Milavec 
Ella Starin r „ , 
Mr. Leskovec in Mr. Šimenc ..'. 
Victor T. Suhadolnik 
Mary Hosta .. 
Mrs. Coprič in Mrs. Opara 
Mrs. Kosten in Mrs. Bradač 
Mrs. Potokar in Mrs. Zdešar 
Mr. Kosten in Mr. Kovačič 
Mr. š tefančič in Mr. Bradač 

^Neimenovan, nabral 

IZ PRIMORSKEGA 

5.00 
5.00 

10.00 
20.00 
10.00 
10.00 

5.00 
5.00 
5.00 

1 0 . 0 0 
4.75 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 

60.00 

137.00 
75.50 
37.00 
34.50 
19.00 

121.50 
.25.00 
15.50 

—Trst , j a n u a r j a 1936.—Ne-
zadovoljstvo našega ljudstva 
proti faš izmu dobiva izraza v 
na jzako tne j š ih vaseh. O t em 
pričajo številne žrtve naših 
kmečkih fantov, ki so se na ka-
kršenkoli način pregrešili in s 
tem dali duška v imenu vseh 
proti nasilnemu režimu. Poro-
čali smo že, da je bil pred krat-
kim aret i ran v majhn i vasici 
Gorice med Vremsko dolino in 
Divačo neki mladenič s hiše pri 
Biščevih. Omenjeni je bil kli-
can na nabor in bi moral kma-
lu oditi z doma. Pri tem pa je 
dal duška nezadovoljstvu in se 
izrazil n e k a j proti režimu in 
bil po ovadbi odpel jan v t rža-
ške zapore. Kakor smo zve-
deli je bil pred kratkim obso-
jen na petletno konfinacijo. 

—Trst , jan, 1936.-— število 
onih, ki so se izognili mobiliza-
ciji v Itali j i j e precejšnje . Tudi 
z naših vasi jih je mnogo prešlo 
mejo. Da pa ne bi ostali ne-
kaznovani in da bi prizadeli na-
šim ljudem -čim večjo gospo-
darsko škodo, so pričele oblasti 
obsojati vse one, ki so zbežali, 
oziroma nj ih domače, na narav-
nost ogromne denarne kazni in 
na ječo. Tako vidimo po naših 
vaseh na vratih nabite obsod-
be, s katerimi v prvi vrsti po-
zivajo dezer ter je , da se vrnejo 
domov, na drugi strani jim ob-

5.00 l j ub l j a jo omenjene kazni. Ta-
4.25 
9.00 
9.00 

16.75 
24.90 
13.40 
12.00 

6 . 0 0 
27.00 
36.25 

ko sta v Senožečah obsojena 
brata Anton in France Jurca, 
pavi na 25,000 drugi na 20,000 
lir denarne kazni in vsak na 
šest mesecev zapora. Omeniti 
moramo, da sta oba prekora-
čila mejo že pred štirimi leti. 
Kmet i ja je t ako ostala brez 
pravih gospodar jev in edini oče 
ki je že v letih ter baš seda j 

4.00 I nevarno bolan, ne more voditi 
gospodarstva. Kakor se vidi 
grabežlj ivo čakajo , da bodo za-
sedli I ta l i jani zopet eno našo 
domačijo. 

6.00 
11.00 
27.00 

5.00 
12.00 
29.00 
10.00 
21.75 
11.75 
4.65 

Ce verjamete al' pa ne 

Skupa j $2,540.53 
1 o 

S T R O Š K I 

Jugoslovanskega kulturnega vrta in Baragovega spomenika 

Win. McVey, za popisno bronasto soho škofa Barage .$ 
Feliks Tonran za izdelavo grani tnega podstavka 

naj f ine jš i črni grani t ^ 
Za prevozne stroške iz Trsta v Cleveland 
J. T. Ball, Customs House, za strošJte pri dobavi 

podstavka 
Mr. Kosiču za postavitev spomenika 
Beros Studio, za s l ikanje spomenika te r delavcev 

Jugoslovanskega kul turnega vr ta 
Model .granitnega podstavka in prevoz istega 
Za znamke, kuverte t e r nabiralne knjižice 
Društvu Najsvete jšega Imena, račun iz 1. 1934, za 

t i skanje Dopisnic na Mimiograf 
č lanar ina Centralni organizacij i Kul turnih vrtov 
Victor T. Suhadolnik, za razne potrebščine 
Ameriška Domovina za t i skanje Spominske knjige, 

programe in drugo tiskovino 
Logan Engraving Co., za klišeje za spominsko knjjgo 
Nadškofu Dr. Greg. Rožmanu za po tovan je v Ameriko 

445.00 

662.50 
154.25 

18.72 
35.00 

18.00 
29.00 
42.91 

Skupni stroški .$3,150.38 
Skupni dohodki $2,540.53 

Razlika $ 609.85 

Jože Grdina, t a jn ik 

Tajnikov« knj ige dne 14. oktobra pregledane od nadzor-
nega odbora in v naj lepšem redu pronajdiene. 

Anton Miklaučič, preds. ivadz. odbora. 
Frances Ponikvar, nadzornica. 

Jos Zulieh, nadzornik. 
(Podrobneje o dohodkih in stroških sledi) 

-o 

V ŽABAH i>E DENAR! 

Žaba res ni na pogled lepa žab je Louisiana. Tam rodijo 
stvar, ampak vendar se ima 
prav žabam marsikdo zahvali-
ti za svoje bogastva, ka terega 
si je .pridobili s p roda jo žab-
j ih krakov, ki so Laka slaščica. 
N a j pr ikladne jša debela za re jo 

posebno velike, katerih odra-
sla tehta že do enega fun ta . In 
če en par ž a b zarodi 10.000 
mladega zaroda na leto, se lah-
ko izračuna, da se ta trgovina 
ali žab ja indus t r i ja izplača. 

Kamor je šla krava na j gre 
pa še tele — smo vzdihovali na 
pustni torek večer pri sv. Kri-
stini tisti, ki smo bili prišli kar 

j na gvišno. Kdo bo zdaj vadil 
! junce na jarem ne vem. In to-
j liko pa tudi vem, da se Iva ne 
bo vozila po ljubljanskih ulicah 

j v kočiji, kot je-mislila da se bo. 
;Na Rožniku bomo orali na last-
i no roko in po pečenko bo treba 
k mesarju. 

i Ljudi se je kar trlo. in naj-
bolj tih je bil Zdešar, ki sem 
zraven njega stal, ;pa sem ga še 
komaj razumel kaj bi rad pove-
dal. 

A 
Spomladanske sapice napra-

vijo iz zemlje blato in sploh 
j zmehčajo vse, kar je otrdelo 

2.00 i čez zimo. Ne morem reči dru-
2.00 jyega kot da so zmehčale tudi 

116.72 i Francetu Barbiču možgane, da 
je šel in zapisal veliko resnico, 
ki ga svetu zdaj kaže kot člove-
ka, ki ima razum. Oni dan je 
zapisal namreč v Prosveti: — 
''Rev. Slaje je od Boga postav-
ljen . . ." 

Absolutno, prav te besede je 
zapisal in kakor hitro sem jaz 
tisto prebral, sem mu odpustil 
vse njegove pre jšnje blodnje. 
Jaz sem vedno rekel, da bo Bar-
biča enkrat pamet srečala. Da 
je le ne bi zopet krenil po zaver-
teh. 

Oni dan mi je znanec trdil, 
da je padel Barbič že t r ikrat na 

lavo, kar je vse lahko mogoče 
m sicer: enkrat s porča, enkrat 
ko je drva nabiral v goriški ho-
sti in enkrat, ko sta s ciganom 
Juretom jezdila k-onja. po gori-
ški in hrastovski gmajni . 

Ka j pa to meni pripovedu-
ješ l" sem mu rekel. 'Saj če j° 
padel, se je moral tudi sam po-
brat. Se reče, tam pod porčem 
je res .poklicni Mater božjo u» 
pomoč . . . . 

1,063.92 
80.36 

400.00 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po aemftkem InlnUn K. M»y« 

Njihov vodja je prišel k me- te meni! Tamle stanujem.' 
ni in vzkliknil: j Pokazal je na bližnjo hišo. 

"Gospod, vseh enajs t krogel Razjahali smo in peljali ko-
tiči v deblu, ena pod drugo!" n je na dvorišče. Nato smo si 

Da me je tcpot nagovoril z i ogledali notranjost hiše. 
gospodom, mi je pričalo, da soj Vežo je imela, ki je peljala 
moje strelne vaje le učinkovale. | ob zunanji steni s ceste na dvo-

"Sedaj poznaš vsaj nekaj na- rišče. In pa samo eno "sobo," 

Kako kuje življenje 
Papiga obsojena radi veleizdajstva 

ki jo je premična stena iz vrbo-
vine delila v dva neenaka dela. 

| V vsakem oddelku sta bili viso-

šega orožja," sem dejal, "in ver-
jel mi boš, da se ne bojimo va-
ših divjih živali!" 

"Pokaži nam še drugo svoje j ko gori pod stropom v steni dve 
orožje!" luknji, zagrnjeni z- rogoznico. 

"Ni časa. Solnce je zašlo in Ta "okna" so bila tako majhna , 
jezditi moramo dalje." da bi še glavo ne mogel vtakni 

"Počakaj še malo!" 
Spet se je vrnil k svojim lju-

dem in dolgo so se pogovarjali. 
Nato je prišel poročat: 

"Lahko ostanete pri nas!" 

ti skozi. Tla so bila sphana 
prst, ob notranj i steni pokrita 
z rogoznico. Drugega pohištva 
ni bilo v sobi. 

Veža je mela dvojna vrata, 
"Pa orožja in konjev ne bo- ena s ceste v "sobo," druga iz 

mo oddali." j veže na dvorišče. Obojna so se 
"Ni t reba! Pet vas je in pet dala z močnim zapahom zapre-

naših se je ponudilo, da vzame ti. Iz veže so peljala v sobo 
vsak po enega izmed vas ..pod j vrata, ki so tudi bila na zapah, 
streho. Ti boš stanoval pri me-' Na dvorišču je ležalo različno 
ni." lesovje in neko orodje, ki pa 

"Hm—! Za njegovo ponud-; njegovega namena nisem razu-
bo se je utegnila skrivati za-imel. 
hrbtnost. Zakaj so se hipoma' Predstojnik je odšel, sami 
vdali? Zakaj nas niso pustili j smo bili. Posvetovali smo se. 
jezditi dalje? Previden sem, "Misliš, da smo varni?" me 
moral biti. j je vprašali šejh. 

"Pa bomc vendar jezdili da-: "Dvomim. Nezanum mi je 
I je!" sem mu povedal. "Ne mo-j sicer obljubil gostoljubnost in 
Temo se ločiti. Tovariši smo in bo gotovo tudi mož beseda. Nje-
t a m bomo prenočili, k j e r lahko I govi gostje smo in gostje vse va-
skupaj ostanemo." |«i- Toda med Kurdi, ki so nam 

"Torej pa še malo počakaj'!" i prišli naproti, je bilo tudi mno-
Iznova so se posvetovali. To-j go takih, ki niso iz te vasi." 

pot pa zelo dolgo in zdelo se mi "Ti nam nič ne morejo! če 
je, kot bi nas namenoma zadrže- j katerega izmed nas ubijejo, za-
vali, da bi se medtem stemnilo i padejo kr'vni osvetjt vaščanov, 
in bi ne mogli dalje. katerih gostje smo." 

Končno se je vrnil in dejal : 
"Gospod, naj se zgodi po tvo-

ji volji! Dali vam bomo za pre-
nočišče hišo, v kateri lahko vsi 
s tanuje te ." 

"Ali bo tudi za naše konje 
prostora?" 

"Da. Za hišo je dvorišče in 
van j lahko postavite konje." 

"Ali bomo sami v tisti hiši?" 
"Sami bodete. Glej, že jezdi 

•eden naprej , da :bodo hišo iz-
praznili . Ali hočete hrano za-
stonj ali za denar?" 

"Vaši gostje bi radi bili. Mi 
obljubiš, da bomo?' 

"Obljubim." 
' " T i si na jbrž občinski pred-

s to jn ik onele vasi?" 
"Da." "Hn> 
"Torej mi podaj roko in po-

vej, da smo tvoji hemšeri!" 
Hemšer pomeni gosta, pri ja-

telja. Dal mi je roko, četudi 
obotavljaje se. 

Odslej smo bili varni, tako-i id 
vsaj sem jaz mislil. Mignil sem njem 
tovarišem, naj pridejo bliife. 
Kurdi so nas vzeli na sredo in 
odjezdili smo v vas. 

Pred precej prostorno hišo 
smo se ustavili. 

"V tejle hiši bodete prenoče-
vali," je pokazal nezanum, ka-
kor se po kurdijsko občinski 
predstojnik imenuje. "Vstopi-
te!" 

•Preden sem razjahal, sem si 
-ogledal hišo od vseh strani . 

'Pritlična je bila in ravno 

ubiti, "In če nas ne mislijo 
ampak le okrast i—?" 

"Ka j bi nam pa ukradli?" 
"Konje, orožje, morebiti tu-

di k a j drugega." 
Resnobni šejh Mohammed si 

je smehl ja je gladil dolgo bra-
! do. 

"Branili se bomo!" je dejal. 
"In si pri tem nakopali krv-

! 110 osveto!" 
"Počakaj mo, kako se bodo 

I stvari razvijale!" 
Anglež je vstopil, zunaj po 

j dvorišču je stikal. Nos mu je j storila 
I visel na desno stran lica, usta! ideje. 

"Doli s kra l jem! živela repu-
blika !" Glasni vzkliki te vsebi-
ne so bili slišati v mestecu 
Sphakia, na Grškem. Ljudje , 
ki so šli mimo hiše in slišali te 
vzklike, so se muzali, čeprav so 
vedeli, da taki vzkliki niso na 
mestu zdaj, ko je bila zopet 
vzpostavljena monarhija, če-
prav prebivalci tega mesteca ni-
so bili posebno naklonjeni kra-
lju, vendar so dobro vedeli, da 
je treba sedaj držati jezik za 
zobmi, ker vzkliki take vrste bi 
pomenili smrt radi veleizdaj-i 
stva. Kdo je bil torej, da si je 
upal v teh časih kričat i : "Doli 
s kra l jem! živela republika!" 

Vojaška patrul ja , ki je bila 
ravno na obhodu po mestu, se 
je ustavila pred hišo, iz katere 
so se slišali ti patriotism klici. 
Vojaki so se posvetovali, ka j bi 
storili in končno, sta šla dva v 
hišo, da are t i ra ta izdajalca. Pri-
šla sta v veliko sobo, ki na j bi 
bila mala gostilna, ker več mo-
ških je sedelo pri mizah in pilo 
vino. Lastnik hiše je pozdravil 
vojaka vljudno. Bil je to mož 
rdečih lic in prijaznih oči, na 
ustnih smehljaj , ki ni kazal, da 
bi bil izdajalec domovine. 

"Ka j želita?" ju vpraša go-
stilničar. 

Vojaka resno povesta, da sta 
slišala nekoga, ki je vpil na sla-
vo republiki in zato sta prišla, 
da to osebo odvedeta radi vele-
izdaje. 

"Oh, to je pa storila moja 
Ilella, moja papiga Hella," je 
rekel muzaje se gostilničar, ter 
pokazal z roko na kletko v ko-
tu. Papiga v najlepših barvah 
je strmela v došla vojaka. 

"Hella vpije take besede," je 
nadaljeval gostilničar. "Navad-
no jo imam v kaki notranj i so-
bi, k jer se teHkd'Mkriči do mi-
lje volje in je nihče ne sliši. Da-
nes se je počutila pa nekam dol-
gočasno, zato sem jo prinesel v 
to prednjo sobo • . ." 

"Doli s kra l jem! živela repu-
blika!" je prekinila papiga svo-
jega gospodarja. 

Vojaka nista vedela ka j bi 
Končno pride eden do 

pa na levo. Iz teh znakov sem 
nezmotljivo sklepal, da mu ne-
kaj ni čisto prav. 

j e začel. 'Nekaj 
sem videl—! Zanimivo! Yes!" 

"Kje? K a j ? Pripovedujte!" 
"Psssssst! Ne poglejte kvi-i t iram 

"Toda vi ste papigo naučili 
te besede," pravi gostilničarju, 
"in s tem ste hoteli delati pro-
pagando proti monarhij i . Vi kot ! 

lastnik in učitelj pžtpige ste od-
govorni za papigo, zato vas are-

ga noče sprejet i nobene druge 
besede v svoj slovar. Vsi ti 
l judje mi lahko potrdijo, da je 
to resnica." 

Gostje so potrdili gostilničar-
jevo izjavo. Gostilničar je ce-
lo rekel, da je hotel že papigo 
prodati, pa je nihče ne kupi s 
to slabo maniro. 

Vojaka nista vedela ka j bi 
storila. Nista se hotela izkaza-
ti bedaka in napravit i ka j na-
pačnega, na drugi strani je pa 
zopet istina, da je ta papiga ne-
varen ptič. S tem svojim pro-
ti državnim kričanjem lahko za-
neti kak upor, ki ga bo težko za-
treti. 

Ne kaže drugega torej , da se 
ptiča aret i ra . Med splošnim 
smehom gostov in protestom go-
stilničarja, sta vojaka odnesla 
kletko s papigo. L jud je po ce-
sti so se zbirali v gruče, ko so vi-
deli, kako neso vojaki kletko s 
papigo, ki se j e drla na vse grlo: 
"Doli s k ra l j em! živela repu-
blika!" Vojaki so hiteli po ce-
sti in komaj čakali, da so pri-
šli do prve policijske postaje. 
Tam so izročili papigo pod ob-
tožbo veleizdaje. Nj ih naloga 
se je t u k a j končala toda sedaj 
je nastalo vprašanje, k a j se bo 
zgodilo s papigo. 

Državniki so stali pred zago-
netko, odvetniki in sodniki so 
rili z nosoVi po knjigah postav, 
da bi našli kak podoben slučaj. 
Toda knjige policijskih zapis-
kov niso zaznamovale nobenega 
slučaja, k je r bi bila kaka žival 
kaznovana radi veleizdaje. (Pač 
3e niso slišali o slavni obravna-
vi proti kozlu v Višnji gori, ko 
je bil pregrešni kozel obsojen, 
da jih je dobil 25 po svoji sen-
ci.—Op. ured.). 

Ptiču je treba dati eksempla-
rično kazen, da bo drugim za 
zgled, člani vojaškega sodišča 
so končno izrekli obsodbo, ki se 
je končala z besedami: "S tem 
obsodi sodišče papigo, ki je 
bila prenajdena krivim veleiz-
da je in protipatriotične propa-
gande, v smrt . To n a j bo v sva-
rilo vsem, ki bi hoteli delati slič-
no propagando. P a p i g a bo 
ustreljena." 

Drugo ju t ro po solčnem vzho-
du je bila papiga ustreljena . . , 

IZ DOMOVINE 

sku! Bil sem na dvorišču. Ne-
snažno j e ! Splezal sem tudi na 

in ši ogledal grmovje ob 
Lepa prilika za nočni na-

pad! Bi se s i ja jno posrečil! 
Pogledal sem tudi na streho in 
zagledal nogo. Weill,! Moško 
aogo! Molela je 'za hip iz utice, 
j kateri je shranjeno s e n o . 
Yes!" 

"I 'a ste res tudi prav videli ?" 
"Zelo prav! Yes!" 
Šele tedaj sem se spomnil, da 

,iismo našli nobenih stopnic in j 
tudi ne lestve, ki bi peljala nu| 
streho. 

šli smo na dvorišče iskat, pa j 
streho je imela. Nekaka utica jc J nismo našli.. Tudi v hiši j 
stala na plaščadi strehe in ,seno,; nismo našli nobene priprave, ki j 
•se je zdelo, so imeli v n je j (jhra-ibi se po n je j dalo priti na stre-

v imenu postave." 
"Toda, sa j jaz nisem odgovo-l 

ren za papigo," se je branil go-j 
stilničar. "Ko sem jo pred dve-
ma mesecema kupil, je že znala 
vpiti te besede. Mislil sem, da 
jo bom priučil še kakih drugih 
besed, toda ta preklicana papi-

Cimperman Coal Co. 
1261 Marquette Itd. 

IIEnderson 3113 

DOBlill PREMOG IN TOČNA 
POSTREŽBA 

Kc priporočamo 

P. J. CIMPERMAN 
J. J. FUER1CKS 

—Skrivnostna smrt kmetske-
ga fan ta . Vso tomišeljsko ob-
čino in tudi' druga podkrimska 
naselja je vznemirila skrivnost-
na cmrt 28-letnega posestni-
kovega sina Petra Smoleta iz 
Bresta, Nedavno j e odšel v 
"Stari boršt ' pod Krimom, da 
nabere omelja, ki se vzpenja po 
smrekah in ki je rabijo za ome-
la zlasti peki. Ker ga popol-
dne ni bilo domov, so bili do-
mači v velikem strahu in so ga 
začeli iskati. Zaman. Drugi 
dan so ga šli iskat mnogi kmet-
je v krimske gozdove, da bi ga 
k je našli, ka j t i bili so uverje-
ni, da se j e moralo mlademu 
fan tu k a j hudega primeriti . — 
Šele v petek so ga našli mrtve-
ga pod veliko simreko. Prvotno 
so mislili, da se je ubil, ko je 
mogoče padel pri obiranju orne-
ija s smreke. O tragični smr-
ti so bili obveščeni tudi orožni-
ki, ki so odšli z ižanskim zdrav-
nikom dr. Bitencem v Brest, 
kamor je bilo pokojnikovo trup-
lo preneseno. Ko so truplo umi-
li in, natančneje pregledali, je 
zdravnik ugotovil, da j e bil 
Smole ustreljen. Smrtnoneva-
ren strel j e dobil v prsa, ob-
streljen pa je bil še na dveh 
drugih mestih na rokah. 

Orožniki so takoj uvedli pr-
ve poizvedbe, kdo n a j bi bil 
Smoleta ustrelil. Kot osumlje-
nec j e bil aret i ran neki lovski 
čuvaj. Orožniki so ga pripe-
ljali v l jubljanske sodne zapore. 
Zaplenili so čuvaju dve lovski 
puški in več lovskih nabojev. 
N&daljna kazenska preiskava bo 
pač pojasnila skrivnostno smrt 
Smoletovo. V interesu preis-
kave zaenkrat ni mogoče obšir-
neje poročati in tudi ižanski 
orožniki še niso mogli dognati 
vseh okolnosti, ki govore proti 
osumljencu, 

Orožniška postaja na Igu je 
o dogodku obvestila državno to-
žilstvo v Ljubljani, ki je odredi-
lo sodno komisijo. Preiskoval-
ni sodnik Zalokar se je odpeljal 
v Brest in tam je bila izvedena 
v prvi vrsti sodna obdukcija Pe-
t ra Smoleta. Ta je ugotovila, 
da je pokojnik dobil t r i strele, 
med temi enega v prsa. Tragič-
na smrt Petra Smoleta je še to-
liko globokeje odjeknila po vsej 
okolici, ker je Smoletova hiša 
zadnji čas mnogo pretrpela. Ko 
je gospodar umrl, je na dan po-
greba zadet od kapi umrl Pe-
trov brat, drugi njegov brat 
pa si) je pred leti sam končal 
življenje. 

—Smrtna nesreča pri Cmure-
ku. Iz Cmureka poročajo o tra-
gični smrti, ki je zadeda revno 
tujko. V emulreško občino je 
prišel brezposelni ključavničar 
Anton Oister iz Preddvora pri 
Kranju. Ž njim je hodila, po 
.svetu že eno leto 28 letna Ma-
ri ja Margol, ki je bila sedaj 110-

njeno. Za hišo je ležalo dvo-
rišče, 'močen, poldrugi meter vi-
sok zid ga je obdajal, grmovje 
je rastlo za nj im. Na dvori-
šče se j e dalo priti le skozi hiš-
no vežo. 

"Zadovoljni smo s tem stano-

ho. Toda pogledati smo le mo-
rali na streho, preden smo le-
gli spat, in sicer nemudoma. 
Noč se je bližala. 

Nad vrati, ki so peljala na 
dvorišče, je molelo iz zidu bru-
no, sicer komaj za dober pedenj, 

vanjem," sem dejal občinskemu j pa zadostovalo je mojim name-j 
Predstojniku. "Kje dobimo kr- jnom. Odvil sem si lasso, ga šti-j 
1110 za konje?" | r ikra t zložil, napravil zadrgo in 

"Poslali \tam jo bomo." 
"Pa sa j je tamle gori sena do-

V(->l.j!" sem pokazal na streho. 
V zadregi je pogledal na stre-

'hoiin odgovoril: 
"Tisto seno ni dobro, škodo-

v«|o bi konjem." 
"In kdo nam bo hrano prine-

-siiilT 

vrgel lasso črez bruno. V za-
drgo sent stopil, se potegnil kvi-i 
šku in tako prišel na streho. 

Koj sem stopil k ulici. 
Do vrha je bila polna sena. 

Segel sem vanj, pa nič nisem na-
šel. šele ko sem se do ramen za-! 
grebel v seno, sem otipal člove-
ško glavo. Nekdo je bil skrit vi 

"Jaz sam. Tudi luč vam bom senu, do skrajnega konca ulic 
®*tt»sel. česa želite, .povej- i s e je šaril. 

seča že v sedmem mesecu. Na 
emureški občini sta dobila ocl 
župana dovojenje, da si lahko 
poiščeta pri kmetih zaposlitev, 
če jo dobita in začelo se je za 
oba romanje od kmeta do kme-
ta. Na teh potih je zadela Ma-
rijo Margol smrt na tragičen 
način. Oister. in Marija Mar-
ge! sta šla skozi Ferkov gozd iz 
Svečan v Cmurek. Bližnjica vo-
di po hudi strmini nad obrež-
jem Mure ter je sedaj zaradi 
dežja in snega zelo spolzka. Oi-
ster j e šel naprej , Marija pa 
kakih 50 metrov za njim. Ko 
je Oister prišel na vrh brega, 
se je Marija ustavila šele ua 
polovici strmine pri dveh drvar-
jih, Jožefu Mezgecu iž Jakob-
skega dola in Ferkovem hlapcu 
Jožefu Kurniku. Oba sta jo 
posvarila, na j pazi na pot, v is-
tem trenutku pa je že zdrsnila 
po bregu nizdol. Kakih 30 me-
trov nižje pa je priletela na 
priostren drevesni štor s/ tako 
silo, da se j e nan j naravnost 
nasadila s spodnjim delom ži-
vota. Drvarja in Oister so ji 
naglo prihiteli na pomoč ter jo 
osvobodili s strašne pasti, iz 
strahovite rane pa j e tako kr-
vavela, da je v kratkem času 
izdihnila. Truplo so zanesli v 
emureško mrtvašnico. 

—Novi grobovi. V Mengšu 
je umrl Lipar Mat i ja v visoki 
starosti 79 let. Imel j e izred-
no nadarjenost za glasbo. Da-
si je bil samouk, j e izdelal har-
monij, ki ga še zdaj uporablja 
njegov sin organist in kapel-
nik Peter in vnuk Lipar Peter 
ml. Pokojnik je bil organist 
36 let pri mengeški nadžupni 
cerkvi, ustanovni član pred 25 
leti ustanovljee godbe in cer-
kveni ključar do zadnjega čaisa. 

—Pi imskovo pri Litiji . Bela ! 
žena se je sedaj s posebno vne-1 
mo vrgla na Primskovo. Te i 
dni se je spravila na najugled-
nejšega farana, na Franca Mer-
zel, pod. Bajca. Bajčev oče je 
ravno pred par dnevi dopolnil 
78 let. Zadnje čase je že tež-
ko hodil, pa je kljub temu ob 
nedeljah, če je bilo lepo vreme, 
prišel k maši. Mož je bil do 
zadnjega pri polni zavesti. Dne 
21. j anuar j a zvečer pa je mirno 
previden ,s sv. zakramenti v 
Bogu zaspal. Pokopali so ga na 
primskovskem pokopališču po-
leg njegove žene, ki je davno 
pred njim legla k večnemu po-
čitku. Vsa fa ra ga je ,spremila 
na njegovi zadnji poti. Pogre-
ba pa se j e udeležila tudi šol-
ska mladina. Pokojni je bil 
mož, da malo takih. Dolga leta 
je bil občinski svetovalec in 
cerkevni ključar. Njegova be-
seda je mnogo zalegla. Svojo 
domačijo v Zagriču je vzorno 
uredil ter jo prepustil pred leti 
svojemu sinu Francu brez dol-
ga. 

—žrtev narasle Save. Ne-
davno so ob narasli Savi; pod 
Savljami prali sestra Španove 
gospodinje iz Savelj in služki-
n ja Frančiška Kopač doma iz 
Vodic, Bili sta že gotovi s 
pranjem, le Frančiška Kopač je 
prala še zadnji kos perila. Pri 
tem se je 'preveč pripognila čez 
perivnik, izgubila je ravnoves-
je in padla naravnost v deročo 
Savo. Valovi so nesrečno de-
kle takoj zagrnili in se ni niti 
za trenotek več pokazala na po-
vršju. Vsaka pomoč je bila iz-
ključena. Ker je Sava silno na-
rasla. je gotovo ne bo mogoče 
takoj na j t i ter jo bo voda po-
zneje k je naplavila. 

DNEVNE VESTI 

Ogenj na farmi je uničil 
sedem življenj 

Rushville, N. Y., 2. marca.— 
Edgar Arris, 34 letni f a r m e r v 
tej vasi, se je zbudil ponoči radi 
krika očeta in matere. V hiši 
je gorelo. Farmer in njegovi 
starši so spali v prvem nad-
stropju. Oče in mati in Arr is 
so skočili skozi okno 22 čevljev 
navzdol, pri čemur si j e f a rmer 
zlomil roko. Ne da bi se zme-
nil za bolečine, je opazil, da 
ogenj obdaja drugo nadstropje, 
k jer je spala njegova žena in 
njegovih šest otrok v starosti 11 
mesecev do 11 let. Prislonil j e 
lestev ob goreči les in prišel do 
spalnice, k je r je spala njegova 
žena. Posrečilo se mu je spra-
viti ženo iz postelje in jo prine-
sti iz goreče hiše. Toda dobila 
je take opekline, da je 16 ur po-
zneje umrla. Med tem se je pa 
ogenj tako razširil, da je zgore-
lo vseh šest otrok v drugem nad-
stropju. Fa rmer Arris, z zlom-
ljeno 1'oko in močno opečen, je 
moral s solzami v očeh gledati, 
kako gorijo njegovi otroci v hi-
ši. Hitel je v garažo, ki je tudi 
začela goreti, potegnil avtomo-
bil ven in odpeljal ženo k sose-
dovim. Tam je umrla. Fajr-
mer se je zgrudil v nezavest in 
se ne pričakuje, da bi ostal živ. 

o 

Brat Mrs. Lindberghove 
je bil oropan 

•Cambridge, Mass., 2. marca. 
V stanovanje Dwight Morrow 
Jr. , ki j e di jak na Harvard uni-
verzi, je bilo vlomljeno. Mladi 
Morrow, ki je svak Lindbergha, 
je izjavil, da neznani tatovi ni-
so vzeli druggea kot osebne li-
stine, med nj imi pisma, ki jih 
je pisala Mrs. Lindbergh In nje-
gova mati iz Anglije. Zlatnino, 
denar in druge vrednosti so ta-
tovi pustili nedotaknjeno. 

o 
Napad s škarjami 

Mrs. Rose Pomsich, 33 let sta-
ra, 761 E. 70th St., se naha ja 
nevarno ranjena v Glenville bol-
nici, kamor j e bila pripeljana, 
ko jo je tekom prepira neki mo-
ški težko ranil s škar jami . Na-
padalca so detektivi aretirali . 

MALI OGLASI 
Razproda se 

pohištvo za pečlarje. Vpraša j te 
po 5. uri zvečer na 6907 St. Clair 
Ave. (54) 

Pozor! 
Naproda j je dobro idoča in 

moderno opremljena mesnica v 
sredini slovenske naselbine. Pro-
met te mesnice je največji v 
okolici. Izvrstna prilika za pod-
jetnega rojaka. Naslov se po-
izve v uradu tega lista. (54) 

Soba se odda 
s hrano ali brez. P r ip ravno za 
pečlar je . Vpraša j t e na 6410 
Vaijjan Ave. 53 

Opremljena soba 
se da v najem. Jako pripravna 
za žensko. Gorkota. Vpraša j te 
na 1008 E. 74th St. (53) 

VSE VLOŽNE KNJIŽICE 
zamenjajte za pohištvo, električne 

pralne stroje in refrijreratorje. 
KRICHMAN & PERUšEK 

FURNITURE CO. 
15438 WATERLOO ROAD 

Odprto avečer (x) 

68 učiteljev na štrajku v 
Pennsylvania 

Scranton, Pa,, 2. marca. — 
68 učiteljev in učiteljic v Jessup 
okraju se ni priglasilo včeraj za 
pouk. Učitelji so zaštrajkali , že 
t re t j ič v treh letih, ker ne dobi-
jo svoje plače, šolski odbor jim 
je dolžan $40,000. Več kot 2200 
otrok je brez pouka, šolski od-
bor trdi, da ne more plačati, ker 
l jud je ne plačujejo davkov, 

"MOJ DRAGI 
MALI SINČEK SEDAJ 

JE KOT MALI f 
SPAČEK 

, "Bil je zelo suh ln ni imel nobenega 
1pot i ta ; nič več nisem vedela ka j ml 
1 je storiti," 
J Matere pravijo, Triuerjevo grenko 
| vino je ravno pravo zdravilo za suhe, 
; ROdh ranjene otroke. Njega vsebina 
j so najboljše snovi, ki jih je zdravstve-
na veda iznajti mogla m odpravo za-
prt ja , slabega apetita, glavobola, iz-
gube spanga, plinov, slabega diha, ne-
čiste kože in sitnosti v zvezi s pre-
bavnimi nerodnostmi. Pri jetno za pi-
ti in dobrot zanesljivo družinsko zdra-
vilo. V vseh lekarnah. 

TRINER 'S ELIXIR 
OF BITTER WINE 

Joseph Triner Company, Chicago, 



MORSKI RAZBOJNIK a 
jo prišel na krov in še, čolni so tore j odrinili od 

preden se je imel Čas ozreti po j obrežja med smehom in norče-
svoji častni straži, ki je s ta la ; vanjem Špancev, ki so še ved-
v vrsti na krovu, ga je zadel j no obsipali ljudi na obrežju s 
na glavo udarec s kijem, da j e ! svojimi neslanimi dovtipi. Ko 
kakor snop pal v Haghtorpejevu i so čolni dospeli nekako do pol 

vedno preklinjali , ko je na lad-| To j e bil tore j 
ji zagrmel drugi, bolje namer-
jen strel, in izstrelek je zdaj 
treščil v enega njihovih čolnov 
ter ga razbil v trske, (ločini je 
zletela njegova posadka neka-
teri živi, drugi mrtvi, v vodo. 

Moštvo ostalih sedmih čolnov 

je mi torej Konec piratov, 
ki so še pred desetimi minuta-
mi, vsi veseli in razigrani, ves-
lali proti ladji, zibajoč se v 
sladkih mislih o delitvi zlatih 
osmakov. Peščica piratov je do-
segla breg z zdravo kožo, toda 
težko je reči, če so imeli vzrok, 

je bilo zdaj še bolj osuplo, ker I da so si čestitali glede sprejema; 

naročje. 
Naglo so ga odnesli 

I poti med obrežjem in ladjo, je 
v njego- jmi ladji nenadoma zagrmel to-

vo kabino, nakar so spravili naipovski strel. 
krov može, ki jih je pustil v 
čolnu. Peter Blood je bil geni j 
in tudi nekam dramatičnega 
razpoloženja, zato lahko reče-

j Krogla je udarila v mor je 
j nekaj jardov pred prvim čolnom 
ter dvignila curek vode, ki je 

j oškropil pirate v prvem čolnu. 
mo, da je bil uprav dramatičan Ti so za trenotek prenehali z ve-
prizor, ki se je zdaj 
zovalcem na obrežju. 

Na obrežju je namreč stal 
na čelu množice polkovnik Bish-

nudil opa-; sla njem ter d rug drugega osu-
pli pogledali. Nato pa so nji-
hove besede liki eksplozija uda-
rile na dan. Vsi r az j a r j en i so 

op, ob njegovi strani pa gover- p r i č e l i preklinjat i lahkomisel-
ner Steed, ki sta namršenih obr- nost svojih to]1ničarjev, ki bi 
vi zrla odplutje osmih čolnov s morali vendar bolje vedeti, ka-
španskimi pirati , ki so pravkar kor pa v tako bližino namerit i 
odrinili od brega. pozdravni strel. P i r a t j e so še 

Ako nameravate 
iti, zidati ali modernizirati 

vašo hišo 
obiščite Federal Housing Administration osigu-

rano vknjižno kliniko v Bulkley poslopju. FHA 

uradniki vam bodo razložili nov finančni. pro-

gram, s katerim sodelujejo banke-članice te 

družbe. 

The Cleveland Clearing House 
Association 

nikakor ni moglo doumeti, ka j 
na j vse to pomeni. Španci so 
se dvignili v čolnih, pretili s 
pestmi ter preklinjali, kakšni 
blazniki so vendar na ladji, ki 
s t re l ja jo na svoje lastne l judi! 

V t' m trenotku je treščil na-
tančno v sredo medjnje t/rotjV 
izstrelek, ki je razbil na drob-
ne kosce drugi čoln. Piratom je 
bilo zdaj dovolj, zato so se upr-
li v vesla ter se prekl in ja j s raz-
kropili na vse strani . Nekateri 
so na vso moč veslali nazaj proti 
obrežju, dočim so drugi hiteli 
preti ladji, da vidijo, kakšen hu-
dič je zajezdil moštvo na nji. 
Da je bilo na ladji nekaj naro-
be, o tem ni moglo biti zdaj no-
benega dvoma več, zlasti, ker 
sta trenotek zatem treščili spet 
dve karteči ter razbili 
čoln. 

Resolutni topničar Ogle je iz-
borilo dokazal, da res nekaj ve 
o topovih. V svoji zmedi in 
konsternaciji so mu Španci še 
olajšali delo, ker so natrpali 
svoje čolne skupaj . 

Ko je padel četrti strel, so bi-
li vsi na jasnem v toliko, da je 
na ladji njihov sovražnik, pa 
bil že kdorkoli. Naglo so priče-
li veslati proti bregu, katerega 
pa niso dosegli prej , dokler ni-
sta bila še njhova nadal jna dva 
čolna razbita. 

če so bili že Španci v veliki 
zmedi zaradi vsega tega, k a j 
naj rečemo šele o naselnikih, ki 
so stali odprtih ust na pomolu 
ter nemo strmeli na razvoj stva-
ri. Nekoliko se jim je zjasnilo 
v glavah šele tedaj , ko so vide-
li, da je nenadoma izginila špan-
ska zastava z' najviš jega jambo-
ra, nakar je šinil kvišku "Union 
Jack" — zastava Anglije. 

Topničar Ogle pa je medtem 
še vedno nadaljeval z da jan jem 
dokazov, da njegovo topničar-
stvo ni šele od včeraj . Pošiljal 
je strel za strelom za bežečimi 

katerega so bili tam deležni. 
Kakor rečeno, naselniki na 

pomolu si niso vedeli razlagati | 
stvari. Da so bili zdaj na kro-j 
vu ladje pri jatel j i , o tem ni bi-! 
lo dvoma, zakaj za to je bilo j 
dovolj dokazov. Ampak kdo soj 
l judje — so se vpraševali na po- ji 
molu — ki so zdaj gospodarj i | ' 
ladje, in odkod so se vzeli? To 
je t reba zdaj pred vsem dognati. 
Neka h rabra in neustrašna sku-
pina otočanov se je morala te-
kom noči prikrasti na ladjo ter 
jo zavzeti. Treba je torej do-
gnati indentiteto teh misterioz-
nih ljudi, da se jim izkaže čast, 
katera jim gre. 

Ker s tan je goyernerja Steed 
ni dovoljevalo — protin ga 

peresom, in s skrbno nakodra- hvaležnega vas bomo zdaj na> 
nimi, črnimi lasmi. ,šh.' 

"Dobrodošli na krovu ladje Polkovnik Bishop ga je pogle-
Cinco Llagas, polkovnik — ljub- dal- V njegovem pogledu je bi-
ček!" je dejal z glasom, ki se je 1« senca osuplosti, 
zdel polkovniku nekam znan. j "Hm . . . njegova ekscelen-
"Glejte, poslužili smo se garde- j c a , governer, bo pisal domov v 
robe Špancev, da počastimo ta | Anglijo o vašem dejanju , in sko-
sprejem, dasi se skoro nisem r a j gotovo vam bo del kazni od-
drznil upati, da boste, vi sami, puščen." 

ie 

u; nit.iv ii .v jv . . . .. •• i u /Al 
, , „ iti- e moji in vasi pri jatel j i . 01 podal polkovnik . ' 1 . .. Itch besedah je Mr. Blood za a uradnikoma. , . ., , 

Imuhm v vnl'ft (hi so 7;ivihra i 

namreč še vedno mučil 
t re t j i j na to misijo 

Bishop z dvema 
Ko je stopil z lestve na ladij-

ski krov, je bilo prvo, kar je 
polkovnik opazil,, zlato, ki je le-

. . . ., , ••! 1 : vojseakov žalo v s t i n h zabojih na krovu in, 
h katerim zabojem .je moral 
enega skora j sam prispevati. 
Njegove oči so se ob pogledu m 
te zaboje od veselje zasvetile. 

Ob obeh straneh krova sta 
stali dve vrsti mož v lepem re-
du, v svetlih prsnih oklepih iz s 
čeladami na glavah, držeč svoje 
muškete ob nogah. 

Nihče ni mogel pričakovati, 
da bi mogel polkovnik Bishop v 
teh vojščakih na prvi pogled 
spoznati one sestradane ljudi s 
svoje plantaže, ki so bili še vče-
r a j bolj podobni, strašilom za v 
koruzo kakor pa ljudem, še 
m a n j pa se more pričakovati, 
da bi bil iv.i prvi hip spoznal 

ki vas bomo imeli čast pozdra-
viti. Tu ste se znašli med pri-
jatelji — in sicer med svojimi 
starimi pr i ja tel j i ." 

Polkovnik je izbuljil oči. P rad 
seboj je namreč videl Mr. Peter 

looda v vsem njegovem s i ja ju 
— bil je skrbno obrit, njegovi 
lasje skrbno nakodrani in skrb-
no oblečen,, tako da je izgledal 

I ves drug, mnogo mlajši mož. Iz-
| gledal ni nit i ,en dan nad tri in 
| trideset let, kar je bila ob tem 
I času njegova starost. 

"Peter Blood!" je rekj l ves 
osupel. Potem pa se mu je po-
javil na obrazu z a d o v o l j e n 
usmev. "Torej ste bili vi, ki. 

"Da, jaz, polkovnik, jaz in pa 
Ob 

"Velikodušnost kral ja Jamesa 
je dobro znana," je zarenčal 
Nathan Hagthorpe, ki je stal 
pred vrsto ojtdlih rebelov,. ki 
so se komaj vzdrževali smeha. 

Polkovnik Bishop je malo o-
supnil. V njegovi duši se je j 
zdaj prvikrat porodil sum. Za-
zdelo se mu je, da vsa stvar ni 
tako pr i je tna in pri jatel jska, ka-
kor je izgledala na prvi pogled. 

"In poleg tega je še neka dru-

ga stvar," je spet povzel Peter 
Blood. "Namreč stvar glede 
bičanja, ki je bilo meni obljub-
ljeno. Vi ste mož-beseda, pol-
kovnik, v takih stvareh — sa j 
v drugih morda niste — in re-
kli ste, da ne boste pustili pal-
ca zdrave kože na mojem hrb-
tu." 

Plantažnik je zamahnil z ro-
ko. Zdelo se je, kakor da ga j • 
beseda o bičanju skoraj žalila. 

"Ah, molčite, molčite! i .) 
tem izbornem, herojskem deja-
nju, ki ste ga izvršili, s svojim: 
ljudmi, ne bom več mislil na ta-
ke stvari ." 

(Dalje prihodnjič) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE! 

mahnil z roko, da so zavihrale 
krasne čipke na njegovem ro-
kavu ter pokazal na dve vrsti 

| Španci. Zadnj i 
bil razbit baš v 

' dosegel obalo. 

krasnega, vljudnega gentlmana, j ladjo z vsem, 
ki je stopal proti njemu, da ga ] Kakor je Bog 
pozdravi 

| Polkovnik jih je zdaj natan-
čneje pogledal. "Pr i Bogu!" se 
je razveselil. "In s temi ljud-
mi ste tako izborno zagodli 
španskim psom! Ah, saj to je 
naravnost herojstvo!" 

"llerojstv.p? To je naravnost 
epič n o. Vidim, da pričenjate 
počasi spoznavati moje zmožno-
sti in moj genij ." 

Polkovnik Bishop je šel nad; 
odprtino, ki je vodila v notra-j 
njost, se odkril ter si otrl pot-! 
no čelo. 

"Zadivljate me!" je končno] 
rekel. "Pr i moji veri, zadivlja-
te me! Da ste rešili te zaklade 
in zraven zasegli še to izborno 

kar je na nje j ! I 
v nebesih, za to' 

visokega, gračioz- de jan je zaslužite pohvalo!" 
nega gentlmana, oblečenega po 
španskem običaju, ves v črnem 
žametu, obrobljenem za vratom 
in ob rokavih z dragocenimi be-
limi čipkami, opasan z lahkim 

njihov čoln je, močem s poslačenim ročajem ter j 
t renotku, ko je pokrit s š irokokrajnim kastor-

jem, okrašenim z belim nojevim 

"Jaz sem popolnoma vaših mi-
sli." 

"Pri Bogu! Vsi ste zaslužili' 
nagrado in videli boste, da znam 
biti hvaležen." 

" S a j to je vse. kar je t reba," 
is rekel Mr. Blood. "Vprašanje ; 
je le, k a j smo zaslužili in kako i 

_ _ GATEGA, ZRELEGA DELA TOBAKA—" IT S TOASTED" 

SREDNJI LISTI 
V r h n i lisli vseh t o b a č n i h rast l in u t e g n e j o d a t i 
končn! r c : e k , alkalijski okus. Spod i - i i listi 
p o v z r o č i j o k is lobnost v kaj!. S a m o srednj i 
listi so, ki se p r ib l i žu je jo v n a r a v i na jbo l j 
o k u s n e m u k is lobno-a lka l i jskemu r a z m e r j u . V 
L U C K Y S T R I K E c i g a r e i a h so r a b l j e n i s rednj i 
listi. 

L U C K I E S S O M A N J K I S L O B N E ! 

Zadnje kemične preizkušnjo kažejo* da 

imajo druge znano vrste preobilico kis-

lobe nad Lucky Strike od 5 3 % do 1 0 0 % . 

* Izidi Potrjeni Od Neodvisnih Kemičnih Labo.atorij-v In ..̂ .ova-mh Suup.n-

" I T S T O A S T E D - Zašč i ta vašega g r l a - p r o t i d r a ž e n j u 
i u . — p r o t i kašlj i 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostni in globoko potrti naznanjamo vsem so-

rodnikom, pr i ja tel jem in znancem prebridko vest, da 
je za vedno v Gospodu zaspal naš preljubljeni soprog 
in oče 

Andrew Možek 
ki je po š t i r inajs t mesečni bolezni, previden s svetimi 
zakramenti, zatisnil svoje trudne oči dne 29. januar-
ja 1936 v starosti 5:5 let. Doma je bil iz Roba, pošta 
Lašče. K večnemu počitku smo ga položili, dne 1. fe-
b rua r j a 1936 na Calvary pokopališče. 

\ dolžnost si štejemo se lepo zahvaliti družini 
Edward Možek, Mrs. Katy Tramsak, družin§ Fr . Ho-
čevar iz Spencer Ave., Anton Koenig, ki so nam bili 
v prvo pomoč in tolažbo v tem najbolj žalostnem času. 
Ravno tako lepa hvala vsem, ki so prišli ranjkega po-
kropit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti ter vsem, ki 
so se udeležili pogreba. 

Prisrčna hvala Rev. Max Sodji za podeljene sv. 
zakramente, za spremstvo iz hiše žalosti v cerkev in 
za opravljene cerkvene pogrebne obrede. 

Iskreno se zahvaljujemo vsem darovalcem kras-
nih vencev, ki so v zadnji pozdrav okrasili krsto dra-
gega ran jkega in sicer Mr. in Mrs. Andrew Možek 
Jr., Mr. in Mrs. Rudolph Mo^ek, Mr. Anton Koenig, 
Mr. in Mrs. Anton in Frances Klun, Mr. Anton Svete 
in družina, družina Joe Zgonc, the Employees of the 
Canfield Oil Co. No. 2 Works, društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ. Ravno tako lepa hvala pri jate-
ljem in sosedpm za skupni krasen venec. 

Prisrčna hvala sledečim, ki so darovali za svete 
maše, ki se bodo brale za dušo pokojnega: družina 
Edward Možek, E. 53 St.. družina Andrew Možek Jr. , 
Mr. in Mrs. Joseph Koenig, Anton Gobec, Mr. in Mrs. 
John Klančar, Mr. in Mrs. Louis Tomšič, Mrs. Mary 
Smole, Spencer Ave., Anton Klančar. Carl Ave., Mr. 
in Mrs. Sporar, E. 45 St., Mr. John Zgonc, E. 61 St., 
družina A. Fortune, družina Louis Cimperman, Mr. 
in Mrs. Maver, Collinwood, Mrs. Mary Hočevar, dru-
žina Leskovec, Spencer Ave., Mrs. Prijatel, Mr. Tony 
Gorenc, družina John Kadunc, družina Anton Koro-
šec, Mr. in Mrs. llanko, družina John Tramsak, Mr. in 
Mrs. Joseph Deal, Hefan Andollec, Tonil Adenit, John 
Simons. 

Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno na razpolago pri pogrebu. Lepa hvala 
pogrebniku Frank Zakrajšku za vso prijazno naklo-
njenost in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo po-
greba. 

Še ekrat prisrčna hvala vsem, ki ste se na en na-
čin ali drugi izkazali kot zvesti pri jatel j i , ne bomo 
vas pozabili in n a j vam ljubi Bog stotero povrne. 

Ti, predragi in neporabljeni soprog in oče, ki si 
se za vedno ločil od nas, dokončal si t rpel jenje tega 
sveta ter se preselil v boljše večno življenje. V glo-
boki žalosti Ti želimo, da počivaš mirno v zasluženem 
pokoju. Nebeška luč na j Ti sveti in lahka n a j Ti bo 
ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: 

M a r y M o ž e k , s o p r o g a ; 
Andrew, Rudolph, Edward, Louis, sinovi. 

Zapušča tuka j tudi žalujočega brata Edward Možek, 
v stari domovini pa žalujočo mater, brata in 4 sestre. 

Cleveland, Ohio 2. marca, 1936. 

CoDyrliflit 1930. The American Tobtcco Company 


